VETERINARY CERTIFICATE FOR BEEF EXPORTED FROM THE REPUBLIC OF LITHUANIA INTO NEW ZEALAND/
VETERINARIJOS SERTIFIKATAS JAUTIENAI, EKSPORTUOJAMAI IŠ LIETUVOS RESPUBLIKOS Į NAUJAJĄ ZELANDIJĄ
Name of Animal Product/Gyvūninės kilmės produkto pavadinimas: ..................................................................................
Certificate Number/Sertifikato numeris: …………….………………………………………………………………………
Exporting  Member State/Eksportuojanti Šalis Narė:………………………………………………………...........................
Competent Authority of the Exporting Member State/ Eksportuojančios Šalies narės kompetentinga institucija:…………………………………..................................................................................................................................
I. Identification of Product/Produkto identifikavimas
Number of packages/Pakuočių skaičius: ………………………………………...……………………………………………...
Nature of packaging/Pakuotė: 
……………………………………………………………………………....
Nature of the goods/Produktų rūšis: 
………………………………………………………………………………
Species product derived from: BOVINE (cattle, buffalo, bison)/Gyvūnų rūšis, iš kurios gautas produktas: GALVIJAI (Galvijai, buivolai, bizonai) 
Net weight in kilograms (kg)/Grynasis svoris (kg):..................................................................................................................
Number of the container(s) and container seal number(s)/Konteinerio (-ių) skaičius ir konteinerio plombos numeris(-iai): …………………………………………………………………………………………………...............................................
Production date(s)/Pagaminimo data (-os):
………………………………………………………………………………
II. Origin of Product/Produkto kilmė
Name and official approval numbers of establishment(s)/Įmonės (-ių) pavadinimas(-ai) ir veterinarinio patvirtinimo numeris: ………………………………………………………………………………………………………........................................
Product derived from animals born and reared/ Produktas, gaunamas iš gyvūnų gimusių ir išaugintų: ……………...………
(List applicable countries/ Member States/Išvardinti taikomas šalis/Šalis Nares)
III. Consignment Information/Siuntos informacija
Place of loading/Pakrovimo vieta:
………………………………………………………………………………
Name and address of consignor/Siuntėjo pavadinimas ir adresas:……………………………………………………………...
………………………………………………………………………………………………………........................................
Name and address of consignee/Gavėjo pavadinimas ir adresas:……………………………………………………………....
………………………………………………………………………………………………………........................................
Port of Disembarkation/Iškrovimo uostas:……………………………………………………………………………………
Country of Final Destination/Galutinė paskirties šalis:   NEW ZEALAND
IV. Health Attestation/ Sveikumo patvirtinimas 
I, the undersigned, hereby certify that:/Aš, žemiau pasirašęs įgaliotas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

The animal products herein described, comply with the relevant European Community animal health/public health standards and requirements which have been recognized as equivalent to the New Zealand standards and requirements as prescribed in the European Union / New Zealand Agreement on sanitary measures (Council Decision 97/132/EC).
Čia nurodyti gyvūniniai produktai atitinka Europos Bendrijos gyvūnų sveikatos/visuomenės sveikatos reikalavimus ir standartus, kurie yra lygiaverčiai Naujosios Zelandijos reikalavimams ir standartams, kaip nurodyta Europos Sąjungos ir Naujosios Zelandijos susitarime dėl sanitarinių priemonių (Tarybos sprendimas 97/132/EB). 
V. Additional Declaration(s)/Guarantee(s)/Papildoma (-os) deklaracija (-os)/garantija (-os)
I, the undersigned, hereby certify that the animal product is eligible for intra-community trade without restriction./ Aš, žemiau pasirašęs, patvirtinu, kad šis gyvūninis produktas yra be apribojimų tinkamas Bendrijos vidaus prekybai.
I the undersigned hereby certify that this product does not contain and is not derived from bovine, ovine and caprine materials other than those derived from animals born, continuously reared and slaughtered in the European Union and which has been produced in full compliance with Regulations of the European Parliament and the Council (EC) No 999/2001 and (EC) No 1069/2009 as applicable/ Aš, žemiau pasirašęs, patvirtinu, kad šiame gaminyje nėra arba jis nėra gautas iš galvijų, avių ir ožkų medžiagų, išskyrus tuos, kurie gauti iš gyvūnų, kurie gimė, buvo nuolat auginami ir paskerstiems Europos Sąjungoje ir kurie buvo pagaminti visiškai laikantis Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentų (EB) Nr. 999/2001 ir (EB) Nr. 1069/2009.
Done at/ Surašymo vieta………………......................................................................                            on/kada :……………………
Signature and seal of Official Veterinarian/Valstybinio veterinarijos gydytojo parašas ir antspaudas………………………………
(Note:   The signature and official seal must be in a colour different to that of the printing/Parašo ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos)
NZ-LT 01/08/2017


